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La publication de I'ouvrage «Tube : Projet pédagogique crossover franco-chinois» est un événement pour la coopération
et les échanges franco-chinois dans le domaine de I'éducation d’art et de design.

Tous mes remerciements & Thierry Machuron, professeur de I'Ecole Supérieure d’Arts Appliqués de Bourgogne, aux
enseignants et aux étudiants des départements Environnement, Communication visuelle, Design Industriel de I'Institut
d’Art et de Design de Suzhou, a I'’équipe du Centre franco-chinois de recherche et de formation aux arts appliqués de
Jiangsu. C'est grace a vous, que cet ouvrage peut voir le jour, et que les lecteurs peuvent éprouver l'identité et les
différences entre la Chine et la France dans le domaine de la formation du design, et comprendre la magie d'un projet
crossover.

En décembre 1998, le Ministere de I'Education Nationale de France et la Commission d’Education de Jiangsu ont créé le
Centre Franco-Chinois des Métiers de la Mode (I'origine du Centre franco-chinois de recherche et de formation aux arts
appliqués de Jiangsu) au sein de I'Institut d’Art et de Design de Suzhou pour rechercher en pédagogie et en conception-
design. Aprés 6 ans de coopération et grace aux efforts contribués par les 2 parties, nous avons accueilli beaucoup de
succes. Par exemple, nous avons pratiqué une série de projets pédagogiques autour de la méthode «Approche thé-
matique» et avons publié une collection de livres relatifs a cela. Basé sur ces expériences, le projet crossover a eu lieu
dans la 2éme partie des 6 années de coopération. Ce projet est congu et dirigé par une équipe franco-chinoise. Deux
enseignants chinois ont suivi le projet dans I'école francaise. Ce projet crossover est le premier essai dans I’ Institut d’Art
et de Design de Suzhou, ol on a rompu la frontiére entre les différents départements et spécialités, et ou les enseignants
et les étudiants de différents capacités se sont rencontrés et ont travaillé ensemble.

L’enseignement de design a une relation étroite avec le métier : la conception, le méthode, I'objectif, les moyens de la
formation doivent progresser au rythme du développement du métier. Suivant I'accroissement des industries créatives,
le besoin des consommateurs augmente. Cette nouvelle attitude et esthétique de crossover dans le domaine de design
est de plus en plus appréciée par les gens. Le crossover n'est pas un simple déplacement entre les deux domaines,
c’est le croisement et I'agitation des connaissances. Le noyau du crossover est l'innovation. Il bouleverse la mode de
pensée traditionnel. Les différents domaines se rejoignent et subliment une nouvelle attitude de vie, tendance esthétique
et concept de valeur. Ce projet pédagogique crossover a eu lieu dans ce contexte.

Le projet crossover est I'extension et I'évolution de la pédagogie «thematique» dans le nouveau contexte du métier.
C’est I'exigence de la société, du métier et de I'entreprise. C’est un nouveau mode pédagogique pour développer, chez
les étudiants, la capacité de création, d'innovation. Dans la pédagogie «thematique » les étudiants sont guidés par des
questions, motivés par des missions. A travers les expérimentations qu'ils ont vécues dans leurs études, les étudiants
apprennent a résoudre les problémes qu'ils ont rencontrés dans la création. A la base de ces expériences, dans le projet
crossover, les étudiants de différents domaines se réunissent sous un méme theme pour accomplir les taches. Conduits
par les enseignants, les étudiants réussissent a faire se rencontrer les connaissances de chaques domaines, et favoriser
I'eclat de la créativite.

La pédagogie crossover inclut les points suivants :

Le projet crossover est d’abord un projet a partir d'une thématique. Les étudiants coopérent a analyser le projet, faire une
enquéte de marché pour mairiser la méthode a recueillir, étudier et analyser les informations.

Le projet crossover met I'accent sur le « croisement ». Les étudiants analysent les informations et le contexte en écou-
tant, regardant, réfléchissant, notant et communicant. Les étudiants de différents domaines rompent la frontiére des
meétiers, exploitent le potentiel, se complétent pour créer des projets sans précédent dans I'expérience.

Le projet crossover met 'accent sur « le réajustement des idées » A travers le projet crossover, les étudiants peuvent
concevoir plusieurs propositions. L'équipe doit les collecter, classer, modifier, extraire, pour que I'imagination corres-
ponde aux demandes réelles, et puis trouver des solutions significatives. f

L’essentiel du crossover, le noyau du programme, est d'exploiter la pensée créative chez les étudiants. Les étudiants
sont soumis a un environnement pluridisciplinaire, comme lors de leur future carriére.

Pour nos enseignants et étudiants, le crossover est une nouvelle méthode d’enseignement, une nouvelle expérience, et
un nouveau défi. Pour organiser un enseignement crossover, il faut dépasser les métiers, les domaines, les spécialités,
le temps, les cultures, les matiéres, il faut mairiser une grande quantité d'informations de bonne qualité. Le crossover
est un croisement sensible et rationnel, une synthése de I'actualité et du futur.

La publication de ce livre est un bilan du projet crossover. Je pense que dans la prochaine période de coopération, nous
pouvons franchir la distance temporelle et spatiale, et apprendre mieux le concept et la méthode d’enseignement de
design francais, et les modifier en adaptant a la situation d’enseignement en Chine. Le crossover ira encore plus loin.

Wang Jianliang
Directeur du Centre franco-chinois de recherche et de formation
aux arts appliqués de Jiangsu.



Deux pays, deux écoles, deux enseignements comme autant de différences et de carrefours pour confronter
et enrichir une expérience partagée du design.

Cette aventure, I'Institut d’art et de design de Suzhou en Chine et I'Ecole Supérieure des Arts Appliqués de
Bourgogne a Nevers, en France, en font I'expérience depuis la signature d’un partenariat en 2009.

Ce lien n’est pas seulement celui d'une convention, mais plus encore, I'occasion d’une expérience
pédagogique et humaine dans la réciprocité.

Un workshop inédit, pour donner I'occasion aux étudiants chinois et frangais de rendre «<hommage aux tube,
rouleau, cylindre» dans le cadre d’'un atelier de création en premiere année de Dipléme Supérieur d'Arts
Appliqués.

Cette expérimentation portée par deux équipes concrétise la constitution d’'une véritable entité franco-
chinoise / sino-francaise manifestant une profonde envie de changer et de développer une idée, une forme,
un artefact autour de la notion de transversalité.

Aujourd’hui, I'enseignement du design impose I'évidence qu'il est fondé sur une démarche ou les domaines
tels que I'espace, le graphisme et le produit ne sont plus des territoires circonscrits et séparés.

La porosité entre les grands champs du design oblige a penser leur enseignement dans une démarche
transversale. Objet de ce workshop fructueux, les résultats prolixes de part et d'autre démontrent combien il
est enrichissant de confronter les cultures et les modes opératoires.

Au nom du Ministére de I'Education Nationale, je me réjouis d’une telle rencontre, et plus encore, des résul-
tats exemplaires des travaux des étudiants chinois et frangais. Je souhaite encourager toutes les initiatives
qui permettront @ nos étudiants et enseignants de saisir combien il est important aujourd’hui d’appendre a
travailler ensemble.

Tous mes remerciements a Thierry Machuron et a I'équipe de Nevers.
Toute ma reconnaissance au Directeur et a I'équipe de Suzhou.
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A propos de I'échange franco-chinois
entre deux écoles

AFHRZERRME{FRBELE

Deux écoles de design a Nevers (France) et Suzhou (Chine) décident en 2009 de rédiger une conven-
tion de partenariat afin d’encourager les relations entre les deux pays par le biais de stages pour leurs
étudiants et enseignants. Cette convention est alors aussi le moyen de confronter deux pratiques
pédagogiques différentes et de construire ainsi des ateliers de création
dont les objectifs sont élaborés conjointement.

'atelier de création exposé et developpé dans cet ouvrage est le premier né de cet échange,

il a été élaboré pendant un stage de 3 mois de deux professeurs de Suzhou (Yu Yecao et Zhou Chao)
enseignant pendant cette période aux cétés de Thierry Machuron,
professeur en Dsaa a Nevers (France).

Encadrés par leurs professeurs et deux enseignants chinois, les étudiants en 1ére année de dsaa
a Nevers ont ainsi répondu au sujet en mai 2011. Leurs camarades chinois ont quant a eux planché
sur le méme sujet en septembre et octobre de la méme année, encadrés a leur tour
par leurs enseignants ainsi qu'un professeur de Nevers.
Le but de cet ouvrage est de rapprocher les deux méthodes de travail et ainsi d’apprécier les spécifici-
tés de deux écoles lors d’un projet de création-design.

Si les étudiants francais ont I'habitude de concevoir de maniére transversale par la mixité
de leur classe réunissant 3 départements (architecture intérieure et environnement, design graphique
et design de produits), ce workshop fut la premiére tentative pour l'institut de Suzhou
de réunir plusieurs départements autour d'un méme sujet.

ATIEFEZRENEELR FNIZERRUBRZRSZERFTRIREFTEFZERRTERT2009EEERERR
i, WERREMTEHITERZR. BIXFRNESERNL, AREBHITHXRENTR, HFEXHENEM &84
BHERIRETE (workshop) . AEEREIREZN B EREAEEMZ FATAITHE—MRETAE.
XMERETIHEERMAMNTEERRUHERZREZIDEARTEGEREZEAZRN =" AP FRERSN. BIRZRIRE
RHIREBEFZARIZITFEDSAA (Diplome Supérieur d'Arts Appliqués, ERZATEXE ) BINDEE
(Thierry Machuron ) —&I{f, HITIRIEHR.
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EEDSAAER—ERZEEZIT. FERITHFRIEHTE— TR ITRARR MMhEERRER XRERTHRELR

PR, BRHTEIREEBANRIE.

Zhou Chao and Yu Yecao a Nevers

BA#. SR ERER DBEFEFM

Thierry Machuron a Suzhou
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Suzhou Art & Design Technology Institute

189 Zhineng Ave, International Education Park South,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu - China
http://www.sgmart.com/

Tel : +86-0512-66508075
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une approche pédagogique croisée entre deux écoles
XTARGIERBHEFEILR

Le partenariat signé en 2009 entre ces deux e};oles pour encourager la mot}rrtQ internationale
d’étudiants et de professeurs d’al apphques a ete egalement I occasi

des reperes historiques si distincts, force est de constater \
que de nombreux points communs existent dans la maniére

une série de projets pédagogiques communs. /
Diverses actions ont été enclenchées ces deux derniéres années /
entre nos écoles :
JLS séminaires de formations de jeunes professeurs chinois,
- dés /stageyposkdlgieme pour les étudiants de Bts et Dsaa de Nevers au sein de Lmsntut
malség\atement au sein d’agences de design chinoises, /
-des stages d%nsergnants chinois au sein de I'école de Nevers, .
/ - des sujets.communs entre les deux écoles, /
’ - des correspondance&en anglais entre étudiants francais et /(’fﬁanIS
- des éditions d’ouvrages pédagogiques cr0|ses/
\ \
A\ \ C’est ainsi qu'il nous est apparu c\pportun de tenter un ateher de création
\ \ au sujet commun soumis  aux étudiants des rareux écoles,
\et de faire un document montrant touteé IQS composantes de ce projet pédagogique.
N\ Du sujet, a sa conduite, son Calen}rjer ainsi gte les résultats obtenus

au\saln des deux écoles, le but n’est pas seulement’d’exposer les idées et productions
des e@@lants mais aussi de donner aux enseignants en arts appliqués des deux pays
un temongm@ge précis du montage de la sequ ce, un regard critique sur cette derniere,
alnsm\e les éléments nécessai /es/a un transfert de cette derniere vers
g@s prathues or0|sées/ entre la Chine et la France.
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un atelier de création design regroupant plusieurs départements
XTARBREGERENES

L'une des préoccupations des deux écoles consiste actuellement a interroger une approche
transversale de I'enseignement du design. Si les sections de Dsaa en France
s’emploient déja a réunir au sein d’'une méme classe différentes
spécialites, I'enseignement de I'institut de Suzhou est organisé par départements distincts,
et donc par métiers, il a décidé de réunir en octobre 2011
pour la premiére fois trois départements identiques autour du méme sujet.

Le sujet «un hommage aux tube, rouleau et cylindre» a donc été proposé
a des étudiants designers de trois spécialités :
design de produits, design graphique, et design d'espace.
Chacun d’entre-€ux ayant a définir un projet, un scénario proposant
une vision personnelle de I'emploi de cette forme en tant que designer.

Ce workshop montre comment, grace a une forme élémentaire, il peut
étre pertinent de solticiter la créativité de plusieurs spécialistes du design,
et d’'ainsi mesurer leur sensibilité pour approcher-a notion et en donner
a voir une expression spécifique.a leur culture et a leur domaine de compétences.
L'étape suivante serait de réunir au sein d’'une méme équipe de travail
des jeunes créateurs francais et chlno|s et alors observer leurs collaborations :
sans aucun doute I'objet d'un projet a- venlr entre nos deux etabhssements

BRAERERH— M ESETITREULRRMOZRAX. Ellﬂ%’r\%}lﬁﬁ"é"%z*&ﬁ?—ﬁ _"‘Tﬂ%.lkﬂ’]-y-i
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le sujet de I'atelier en détails
BERENTIEEBN S

The design approach in China & in France

Suzhou - Nevers.
kiR 2 st 52
A IRFR

A tribute to «the tube» in product design -
un hommage au tube en design de produit -

PRI L " it T

A tribute to «the cylinder» in interior design -

un hommage au cylindre en architecture intérieure -

FRILHEL BT AR

A tribute to «the roll» in graphic design -
un hommage au rouleau en design graphique -

VLA BT (ERiit T

Tube in product design -
Le tube en design de produit -
FeshiRit g T

-Handmade tube /
-tube fait main
FIL "gH

-Tube manufactured by industry /
-tube de série
1k = -

-Thinking about overhang with tube /
-interroger le porte a faux grace au tube
BERiny “HE”

-Sounds and tube /
-design sonore et tube
BEFEL “HE

-Packaging and tube /
-emballage et tube
BEaky “FE

-Periscope and tube /
-périscope et tube
b s 1

Cylinder in Interior design -
Le cylindre en architecture intérieure -
SNy R

-Handmade cylinder /
-cylindre fait main

I CEE

-Cylinder manufactured by industry /
-cylindre de série
Pl BT

-Thinking about overhang with cylinder /

-Interroger le porte a faux grace au cylindre

By R “EE

-Sounds with cylinder /
-sons et cylindre
BEFEL THE
-Tunnel with cylinder /
-tunnel, passage cylindrique
HEpES "HE"

Roll in Graphic design -
Le rouleau en design graphique -
PRz G

-Handmade roll /
-rouleau fait main
FI “#"

-Roll manufactured by industry /
-rouleau de série
IR

-Using roll on web design /
-rouleau au service d'interfaces internet

-EMTHLER "

-Thinking about Roll in poster design /
-Rouleau et affiche
BEEMLiIhiEAE R

-Using roll in type font design /
-Rouleau et polices de caracteéres
“FRIZiHIEH CEET



organisation de I'atelier
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Déroulé du workshop a Nevers
MFBREEREBITRIE
1 2 3 4 5

Distribution Temps de réflexion Workshop Discussion Mise en page &

du sujet pour les étudiants / creation & fabrication avec les professeurs / argumentaire /

2 semaines des visuels / 1 semaine 1 journee
1 semaine
BFFEE PR iE] AskAFE — BR8] Askigit AN IER—ARERTR — FEFA-XTRER
REEE BEx—I8 BrR&EMIIHER R ER RREANiZiTiEAR

Apport de références /
1 heure
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Structure pédagogique d’un projet «crossover»
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The design approach in China & in France
Suzhou - Nevers.
t 4

A tribute 10 «the tube~ in product design -
un hommage au tube en design de produit

A tribute to ~the cylinder in interior design
un hommage au cylindre en architecture interieure

A tribute to «the roli« in graphic design
un hommage au rouleau en design graphique -
i = "4 A




Structure pédagogique d’'un projet «crossover»
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Construction de la séquence pédagogique en France : 1/ le lancement du workshop
ZEBTREXESR 1/ GFFERENTE
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